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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE CAVEYRON

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES ET DU

DEVELOPPEMENT DURABLE
2507347 -
Arreté N® .. i eeeeveens vereerres AU vunnnn.. PRI P .

OBJET : Arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter un atelier de fabrication de portes
d'entrée en bois.
Commune d’'AUBIN
Société AMBELIO

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU  ie code général des collectivités territoriales :
VU le code du travail ;
VU e code de 'urbanisme ;

VU e code pénal,

VU le code de i'environnement, en particulier :
le fivre V relatif a la prévention des poliutions, des risques et des nuisances notamment :
son titre I*" relatif aux installations classées pour la protection de 'environnement,
son titre [V relatif aux déchets. k
te livre I relatif aux milieux physiques notamment :
son titre I relatif & I'eau et aux milisux aquatiques,
son titre I relatif & I'air et 4 atmosphére.

VU le décret n® 53.578 du 20 mai 1953 modifié portant réeglement d'administration publique pour
l'application du titre 1°* du livre V du code de I'environnement relatif aux installations classées
pour la protection de I'environnement auquel est annexée la nomenciature des Installations
Classees ;

VU Farrété ministériet du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations conire
les effets de (a foudre ; :

VU larrété ministérie! du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
'Environnement soumises a autorisation

VU la demande présentée le 15 décembre 2006 par la société AMBELIO 3 l'effet d'&tre autorisée
a exploiter un atelier de fabrication de portes d'entrée en bois situé en zone artisanale du
Plégat sur le territoire de ia commune d'AUBIN ;

VU Ies piéces annexées 3 la demande et les compléments apportés par I'expiaitant ;
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tarrété préfectoral n°2007-127-2 du 7 mai 2007 prescrivant la réalisation d'une enquéte
publigue relative @ la demande d'autorisation présentée par la société AMBELIOQ pour
exploiter un atelier de fabrication de portes d'entrée en bois situé en zone artisanale du
Piégat, sur le territoire de la commune d'AUBIN ;

le procés-verbal de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 4 juin 2007 au 6 juiliet
2007 inclus ;

I'avis du comrmissaire enquéteur non daté ;

I'avis du conseil municipal 'ALMONT LES JUNIES dans sa seance du 1% juin 2007 ;

I'avis du conseil municipal de DECAZEVILLE dans sa séance du 19 juillet 2007 ;

I'avis du conseil municipal de FIRMI dans sa séance du 19 juillet 2007,

Pavis de la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét en date du 31 juillet 2007 ;
I'avis de la Direction Départementale de I'Equipement en date du 19 juillet 2007 ;

lavis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 29 juin
2007 ; \ .

I'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du 3 mars 2007 ;
I'avis de la Direction Régionale de 'Environnement en date du 2 juiliet 2007 ;
I'avis du Service Départemental d'incendie et de Secours en date du 30 juillet 2007 ;

l'avis du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine en date du 26 juin 2007 ;

LES conseils municipaux d'AUBIN, de CRANSAC et de FLAGNAC consuliés ;

VU le rapport et l'avis de linspecteur des Installations Classées pour ia Protection de
IEnvironnement en date du 5 octobre 2007 ;

VU lavis favorable émis par le Conseil Départemental des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa séance du 24 octobre 2007

VU e projet d'arrété préfectoral porte ie 26 octobre 2007 ala connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT

qu'aux termes de l'article L 512-1 du titre 1% du livre V du code de 'environnement relatif aux
installations classées pour la protection de I'environnement, Pautorisation ne peut étre
accordée gue si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété d'autorisation ;

CONSIDERANT

que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont deéfinies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstatlation pour les
intéréte mentionnés a larticle L 511-1 du titre 1% du livre V du code de Fenvironnament,
notamment pour ia commodité du voisinage, pour ja santé, la sécurité, la salubrité publiques
et pour ta protection de la nature et de 'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,




ARRETE

ARTICLE 1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La societe AMBELIO dont le siége social est situé en zone artisanale du Plégat, commune d'AUBIN (12110)
est autorisée, sous réserve de l'observation des prescriptions annexées, a exploiter en zone artisanale du
Plégat, sur la parcefie n°391 section AT du cadastre, sur le territoire de la commune d’AUBIN (12110}, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Ateliers ol l'on travaille le

bois ou des matériaux
combustibles analogues, la P tnsianes = 437 KW 2410-1 P insres > 200 kW A

puissance installée étant :

Instailations de mise en
muvre de produits de
préservation du bois, la = }

quantité susceptibla d'étre Q e = 1.000 1 2415-2 2001 <@
présente dans l'installation
etant :

£1000! D

marimale

Instzllations de réfrigération
ou compression,
fonctionnant & des pressions q Lai
: ; s compresseur d'air
superieures a 10° Pa e P 2920-2-0 | SOKW <P < 500 kW D
comprimant ou utilisant des | p = 55 kW toiale absarbie
. . tctale absorhfie
fluides non foxiques et
ininflarmmabias, la
puissance absorbée étant :

Vemis, peinture, apprét,
colle, enduit, atc.
{application, cuisson, | application de produits &
séchage de) sur support point éclair 2 55°C
quelcongue  {métal, bois, | 101
plastique,  cuir,  papier, - laque - 10U 2940-2-b 10 kghi < Q pymee € 100 kg D
taxtile...), par um procédé - lasure : 100 1
autre que e « trempé », la . i
quantité  maximale  de | SO Q gy nua = 55 kglf
produits susceptible d'étre
utiliséa étant :

Boutetlles de 13 kg de
Stockage en  réservoirs propane
m:nufactslrés I d? 9az | 1 dépét aéren pour les
inflammables iqueties SOUS | chariots (20 boutsilles
pression, la guantite totale | o hoyteilles (rétracteur) 1412 @ e 6t NG
susceptible d'étre présente | de films plastiques)
dans l'installation &tant :

Qe =286 kg




Entrepdis ' couverts
(stockage de matiéres
produits  ou  substances
combustibles en guantité v
supérieure a 500 tonnes
dans des), je volume des
entrepdts étant inférieur a
5.000 m?.

maxt = 20 m’ 1510 vV s 5.000 m?® NC

Bols, papier, cartion ou
matériaux gombustibles
analogues (depdts de), la
quantité totale stockée étant

Q e = 700 M° 1530 Q pre £ 1000 m? NC

Siles et installations de
stockage de  céréales, | | silo de stockage de

grains, produits alimentaires | copeanx at de

ou tout autre prodult | oo gcisres de bois 2160 V S 5000 m? NC
organgive dégageant des

poussidras inflammables, ie V o = 120 m?

volume total étant

Instalfation de combustion

consommant exclusivement,

seuls ou en mélange, du 1 chaudire bi

gaz naturel, des GPL, du audiere biomasse

fioul domestique, des fiouls e =0.234 MW 2910 -A P tote £ 2 MW, NC
lourds..., la  puissance fotale 2 "

tharmique maximale de
Iinstallation étant :

AS . autorisation - Servitudes d'utilité publique

A-SB  : autorisation — Seuil Bas de Parrété ministériel du 10 mai 2000
A = autorisation '

D = déclaration

NC = non classabie

Le présent arrdté vaut récepissé de déclaration pour les installations visées D au tableau ci-dessus, et
autorisation de prélévement - rejet au titre du titre 1er du livre |i du code de I'envirennement.

ARTICLE 3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaflations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, ameénagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En fout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréteés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 4 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 - PRESCRIPTIONS ADDITIONNELLES

{'administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelies prescriptions gue [e
fonctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans l'intérét de la santé, de ia
sécurité et de la salubrité publique, de I'agriculture, de la protection de ia nature et de l'envircnnement ainsi
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que de la conservation des sites et des monumants, sans quie le permissionnaire puisse prétendre 3 aucure
indemnité ou & aucun dédommagement.

ARTICLE 6 - INSPECTIONS

Le permissionnaire doif se soumettre a la visite de son élablissement par linspecteur des installations
classées.

ARTICLE 7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le cade
general des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 8 - MODIFICATIONS - PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 9 - MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'glude des dangers est actualisée & i'accasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'eéléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engageés a cette
occasion sont supportes par 'exploitant.

ARTICLE 10 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'article 2 du présent arrété nécessite
une nouvelie demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 11 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déctaration au préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de 'exploitant.

ARTICLE 12 —~ ATTESTATION DE CONFORMITE

Dans un délai maximal de six mois aprés notification du présent arrété, le bénéficiaire transmet au préfet une
attestation de conformité aux prescriptions de larrété préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas
schéant avec 'appui d'un bureau de contréle ou d'une société de vérification.
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ARTICLE 13 - CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une instaliation classée est mise & 'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois ay moins avant celui-ci. Il est donné récépissé sans frais de cstte notification. La notification indique les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 'exploitation, 1a mise en sécurité du site. Ces mesures

comporterd notamment :
- I'évacuation ou I'¢limination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installations dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions
des articles R 512-75 et R 512-786.

ARTICLE 14 - OBLIGATIONS EN CAS DE VENTE

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée, I'expioltant
est tenu d'en informer par écrit I'acheteur.

ARTICLE 15 - PUBLICITE

Un exirait du présent arrété sera puhlié par les soins du préfet, aux frais du demandeur, dans un journal locat
ou régional diffusé dans tout le département, et affiché par les soins du maire dAUBIN dans les lieux

habituels d'affichage municipal durant un mois minimum.

Le méme exirait est affiché en permanence, et de fagon visible, dans linstaliation par les soins du bénéficiaire
de 'autorisation.

ARTICLE 16 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

il peut tre déféré & la juridiction administrative parles :
- demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ol lesdits actes leur ont été notifiés,

- tiers, personnes physiques ou moraies, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstaliation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de guatre
ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant ia mise en
activité de installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a V'affichage ou a fa publication de I'arrété autorisant l'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la

juridiction administrative.




ARTICLE 17 - CHARGES DE L'EXECUTION

* Le Secrétaire Général de la Préfecture,
v Le Sous-Préfet de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE,
* Le Maire d'AUBIN,

* Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de ['Environnement, inspecteur des installations
classées,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée 3
= lasociété AMBELIO,

IR ST A [
+ o P {-%:;

FataRODEZle - ° ~ "~

Le Préfet
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TITRE 1 : PRESCRIPTIONS GENERALES

1. GENERALITES

1.1. ACCIDENTS OU INCIDENTS

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident est conservé sous une forme adaptée. Taut accident ou incident
grave doit éfre parté a la connaissance de I'inspecteur des installations classées dans les plus brefs délais ; les
informations relatives 2 cette déclaration doivent comporter au minimum celles figurant sur le modéle en Annexe 1,

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour gu'en toutes circonstances, et en particulier,
lorsque I'établissement est placé sous la responsabilitd dun cadre délegue, FAdministration ou les services
d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'expioitant et avoir communication
d'informations disponibies dans I'établissement et utifes & leur intervention. '

Sauf exception dament justifiée, en particuiier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que ce
soit I'etat des instaliations ol a eu fieu 'accident tant que Inspecteur des instaliations classées n'en a pas donné son
accord et s'l y a lieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant a t'inspection des instaliations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, ies effets sur les personnes et 'snvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident simifaire et pour en pallier iss effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
1.2 CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arréte, linspectsur des instailations classées
peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélevements et des analyses soient effectués
par un organisme dont te choix est soumis a son approbation s'it n'est pas agree a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de i1a I&gislation sur les installations classées ; les frais
occasionnés par ces études sont supportés par I'exploitant.

13. ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contrdie et registres mentionnés dans ls présent arrélé sont conservés
respectivement durant un an, deux ans et cing ans 4 la disposition de Finspecteur des installations classées qui peut,
par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents Iui soient adressées,

1.4, RESERVES DE PRODUITS ET DE MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisds de manigére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, fiquides inhibiteurs, produits absorbants...

1.5. CONSIGNES

Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues & Jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou
susceptible de ['étre.

1.6. CONTROLES INCPINES

L'inspecteur des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou neon, par un organisme
tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que
l'exécution de mesures de niveaux sonores. | peut également demander le contrile de Impact sur te milieu récepteur
de I'activité de 'entreprise. Les frais accasionnés par ces controles, inapinés ou non, sant 4 la charge de f'exploitant.
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1.7. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'instaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les abords des installations, placés sous Je contrile de

I'exploitant sont aménagés et maintenus en ben état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur peériphérie
font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...}.

2, POLLUTION DE L'EAU
2.1 PRELEVEMENT DE L'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des instaliations pour limiter
les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

La consammation d’'eau prélevée au réseau public est limitée & 500 m>fan.

Les différentes instaliations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure fotaliseur, qui doit étre releve
hebdomadairement.

Ces résultats doivent &tre portés sur un registre éventuellement informatisé tenu & la disposition de l'nspecteur des
instailations classees.

Annuellement, 'exploitant fait part a I'nspecteur des installations de ses consommations d'eau.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement doit &tre portée a fa connaissance de
linspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la réduction des consommations d'eau pour les

principales fabrications ou graupes de fabrication.
2.2, PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Le branchement d'eau sur le réseau public est muni d'un dispositif de disconnexion afin d'éviter tout phénoméne de
retour sur les réseaux d'alimentation.

2.3, COLLECTE DES EFFLUENTS

2.3.1. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Tous les effluents agueux doivent &tre canalisés.

L’établissement rejetie uniqguement des eaux vannes ou des eaux pluviales. |t mest & Forigine d'aucun auire rajet
d'effluents agueux. .

Les réseaux de coliecte des effluents doivent séparer fes eaux pluviales (st les eaux non polluées s'il y en a) et les
diverses catégories d'eaux polluées.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas atre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventusllement par melange avec d'autres

effluents.

Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature 2 géner le bon foncticnnement des ouvrages de
traitement,

Les collecteurs véhicutant des eaux polluées par des liquides imflammables, ou susceptibles de I'étre, doivent éire
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

A l'exception des cas accidentels od fa sécurite des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits, et

le milieu récepteur cu les égouts extérieurs 4 l'etablissement.
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Le plan des réseaux de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectds, les points de branchement,
regards, avaioirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueltes et automatiques...; il est tenu 2 la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

2.3.2. COLLECTE DES EAUX PLUVIALES

Le réseau de collecte des saux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d'entrainement de poliution par
lessivage des toitures, sols, aires de stockage et parkings doivent &tre aménagés et raccordés a un séparateur
d’hydrocarbures correctement dimensionné.

Les eaux pluviates collectées sont ensuite rejetées dans le milieu nature!.

24, TRAITEMENT DES EFFLUENTS AQUEUX

2.4.1. GENERALITES

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

La Himitation des polluants dans les rejets aqueux doit étre fondée sur la mise en ceuvre des meilleures technologies de
dépoilution disponibles, et sur une optimisation de la gestion de I'sau dans fes chaines de traitement. Les possibilités
de recyclage et de régéneration des bains et des eaux de ringage des piéces doivent &tre mises en ceuvre chaque fois
que ces techniques sont économiguement et techniquement réalisables.

2.4.2. TRAITEMENT

Les eaux vannes des sanitaires et des iavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires en vigueur.

2.5, REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES

2.5.1. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET

Les dispositifs de rejet des saux résiduaires sont aménagés de maniére & réduire autant que possible ia perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futilisation de Feau a proximité immédiate et
al'aval de celul-ci. :

Le tableau ci-aprés identifie les caractéristiques des différents points de rejets d'effluents ainsi que leur origine :

Réseau d'eaux

pluviales de Ricu Mort via le i . Ay
I'établissement {en collectaur munigipal Ensembte de Ia toiture du batiment.
partie)

: , Riou Mort via te
Reseau deaux coliecteur municipal

pluviales de . » o
I'&tablissement (en apresspé?asasrztgeeufar un - Voiries et parkings.
partie) d'hydrocarbures

Raccordement & Ia
station d'epuration - Vestiaires et sanitaires.
intercommunale

Réseau d'aaux
vannes

2.5.2. REJETS DANS LES EAUX SOUTERRAINES

Les émissions directes ou indirectes de substances mentionrnées a 'annexe I de Farrété ministériel du 2 février 1998
sont interdites dans les eaux souterraines.
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2.53. VALEURS LIMITES DES REJETS

Les eaux pluviales rejetées doivent respecter les valeurs limites définies dans le tableau en Annexe 2 du présent
arrété, avant leur point de rejet au milieu naturel.

il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a {a bonne marche des
installations de pré-traitement.

2.6, SURVEILLANCE DES REJETS

2.6.1. PRELEVEMENTS D'EFFLUENTS

La canalisation de rejet d'effiuents doit étre équipée d'un point de prélévement d'échantilions et de points de mesure
implantés dans une section dont les caractéristiques permettent de réaliser des mesures représentatives du rejet et de
maniere a ce que |a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie et que feffluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniere a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Mintervention d'organismes extérieurs a la
demande de ['inspection des installations classées.

Les prélévements sant, dans la mesure du possible, réalisés au plus prés du point de rejet mais dans le cas d'effluents
susceptibles de s'évaporer, ifs doivent étre réalisés le plus en amont possible.

2.6.2. CONTROLES

Il peut Btre procedé & linitiative de l'inspecteur des instaliations classées et & la charge de F'exploitant & des contriles
inopinés sur des échantillons prélevés aux points de prélévementy compris sur le rejet des eaux pluviales.

En cas d'accident ou dlincident ou de pollution importante du milieu récepteur, des analyses particuliéres peuvent étre
éventueliement demandées a l'exploitant.

27. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

2.7.1. GENERALITES

L'sxploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et f'expioitation des
installations pour limiter les risques de polfution accidentelle des eaux ou des sols.

Une liste des installations concernées par ces risques, méme occasionnellement, sera établie par l'exploitant,
communiquée a linspecteur des installations classées et réguligrement tenue a jour.

2.7.2. CANALISATIONS DE TRANSPFORT DE FLUIDES

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte deffiuents pollués ou susceptibles
de I'atre doivant étre atanches et résister & l'action physique par les produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de securité, d'hygiéne ou de technique, les canalisations de transport de
fluides dangersux 4 |'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues gt faire I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. .

Elies doivent &tre repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent éire etablis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable.

lls sont tenus a la disposition de ['inspection des instaliations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.
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2.7.3. STOCKAGES

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou introduits de fagon
temporaire dans son enceinte, doit faire 'objet d'une surveillance particuliere,

2.7.4. CUVETTES DE RETENTION

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols doit &tre associé 3 une capacité de
rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, ia capacité de rétention dait étre
au moins égale & :
» dans {e cas de liquides inflammables, a I'exception des iubrifiants, 50 % de la capacité totate des fots,

+ dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celie-ta est inférieure & 800
litres.

La capacit¢ de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourraif contenir et résister a l'action physique et
chimique des fluides. I} en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions
rnorrnales,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou doivent &tre éliminés comme les déchets.

les reservoirs ou récipients de produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une méme rétention.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & 'intérieur de f'établissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des embaliages (arrimage des fits.,. ).

La manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides {ou liquéfiés) doivent &tre effectuds sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.1, GENERALITES

Les installations sont congues, exploitées et entretenues de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére
(poussiéres, gaz polluants, odeurs). Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, &tre capiées a la
source, canalisees et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispositions du
présent arrété.

3.2. PREVENTION DES ENVOLS DE POUSSIERES

* les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées {forme de
pente, revétement...) et convenablement nettoyées,

* les surfaces ol ceia est possible doivent étre engazonnées,

¢ des ecrans de végétation doivent étre prévus.
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33. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire 1a probabilité des émissions accidentelles et pour que ies rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques.

3.4 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement des effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére a:
« faire face aux variations de debit, de température ou de composition des effluents,
e réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité. Si une indisponibilité est

susceptible de conduire @ un depassement des valeurs limites imposées, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution emise en réduisant ou acrétant si besoin les fabrications

concernées.

3.5. CHEMINEES

Les caractéristiques (hauteur, section au débouche) des cheminées sont détermindes selon les dispositions des
articles 52 a 57 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié. Les caractéristiques des cheminées sont fixées dans le
tableau ci-dessous :

'Chaudiére biorr;-aése 10 -
Rejet du cyclofiltre débit 10 0,89
Rejet du cyclofiltre pongage 10 0,96
Rejet du cyclofitre usinage 10 1,52
Extraction du tunnel de sechage ' : 10 0,73
Extraction de la cabine de teinte n°1 10 1,15
Extractior de la cabine de teinte n®2 _ 10 | 1.15
Extraction de la cabine de séchage par micro-ondes 10 0,42
Extraction de ['unité de séchage par percussion 10 046

La forme des cheminées, notamment dans ia partie a plus proche du débouché, est congue de maniére & favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére.

Des points permettant des preiévements d'échantilons et des mesures directes sont prévus sur les cheminées. Ces
points sont impfantés dans une section dont les caractéristiques permettent de réaliser des prélevements ou ! et des
mesures représentatifs. lls sont aménagés de maniére a atre sisément accessibles et permetire des interventions en

toute sécurité.

Les points de rejet des effluents atmosphériques doivent dépasser d’au moins 3 métres les batiments situés dans un
rayon de 15 métres.

3.6. VALFURS LIMITES DE REJETS

Les caractéristiques des rejets a I'atmosphére, notamment le débit des effluents, les concentrations et les fiux des
principaux polluants, sont inférieures ou egales aux valeurs prévues dans les tableaux constituant l'Annexe 3 du
présent arrété.
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Le flux annuel des émissions diffuses de composés organiques volatils non méthaniques ne doit pas dépasser 45 %
de la guantité de solvants organiques ou halogénés utilisée.

3.7. ODEURS

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de I'installation. Les produits bruts ou
intermeédiaires susceptibles d'émettre des odeurs sont entreposés autant que possible dans des conteneurs fermés.

3.8. CONTROLES A IL'EMISSION

Les rejets a I'atmosphére sont contrdiés selon la périadicité fixée dans les tableaux constituant 'Annexe 3 du présent
arréte. Les contrbles réalisés par un organisme extérieur doivent 8tre effectuss par un organisme agréé ou choisi en
accord avec 'inspection des installations classées, dans des conditions de declenchement définies en accord avec
celle-ci. :

Les contrfles périodiques prévus par le présent arrété doivent &tre réalisés durant les péricdes de fonctionnement
normal des installations contrdlées. Les frais occasionnés par ces contrdles sont a la charge de I'exploitant.

Les resultats des contréles sont transmis 2 linspecteur des installations classées dés reception du rapport de mesures
pour les cantrdles périodiques.

Cette transmission des résultats est accompagnée des commentaires sur les depassements constatés ainsi que sur
les actions correctrices prises 6u envisagées. Sont également précisées les conditions de fonctionnement de
I'installation contréiée (niveau de praduction, taux de charge...).

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont cefles fixées & l'annexe 1a de I'arrété du 2 février
1998. En l'absence de méthode de référence, la pracédure retenue doit permetire une représentation statistique de
I'évolution du paramétre.

L'exploitant est tenu de réaliser ef de transmettre 2 l'nspecteur des installations classées, sous un délai maximal de
6 mois a compter de fta notification du présent arrété, une campagne de mesures de Pensemble des rejets
atmesphériques des instaliations.

4, DECHETS
41. PRINCIPES DE GESTION

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

42. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des dechets (dangereux an non) de facon 2
facifiter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques,

Les déchets d'emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 78-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglernentation de la récupération des huiles usagees et ses textes d'application (arrété ministérie! du 28 janvier 1999),
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB. Les huiles
usagees dofvent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet

1994 et de farticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1989, modifie, relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et 4 leur élimination.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002. lls sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’'élimination} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets banals (bols, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc) non trigs et non souillés par des produits
toxiques ou palluants peuvent étre récuperés ou &liminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispesitions du plan départemental d’étimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pour Penvironnement
doivent faire Fobjet de traitements spécifiques.

4.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans !'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
'atre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et ('environnement.

En particulier, [es aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne deit pas dépasser ies quantités suivantes :

e déchets de bois non traite
v chutes, copeaux et sciures de bois : 1 benne de 25 m”,

v copeaux et sciure :  silo de 120 m”.
+ déchets de bois non fraité : 30 m’,
«  déchets d’emballages papierfcarton : 1 benne de 20 m’,
« produits de traitement du bois usagés : 2 cuves de 1 m,
« produits de purge du compresseur : 1 bidon de 25 litres,

«  huiles usagées : t cuve de 1 m°.

4.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. |l s'assure
que les installations visés & larticle L511-1 du code de lenvironnement utilisées pour cette eélimination sont

régulirement autorisées a cet effet.
Pour chague déchet dangereux, l'identification du déchet, régulidrement tenue a jour, comporte les éléments suivants .
« le code du déchet selon la nomenclature,
« la dénomination du déchet,
« e procédé de fabrication dont provient le dechet,
+ son mode de conditionnement,
« [e traitement d'élimination prévu,
« les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
« la composition chimique du déchet (compositions organique et mingrale),
o les risques présentés par le déchet,
« les réactions possibles du déchet au contact d'auires matieres,

+ les régies a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chague déchet dangereux, un dossier ol sont archivés .
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+ [lidentification du déchet,

» les résultats des conirbles effeciués surle déchet,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par les centres éliminateurs.

4.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Vexcaption des installations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans Venceinte de
I'étabiissement est interdite.

4.6, TRANSPORT

Chaqgue lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi éfabli en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formutaire de bordereau de suivi des déchets dangereux.

Les opérations de iransport de déchets doivent respecter les dispositions du décref n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif
au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par
I'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

Pour chaque enlévement {es renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme adaptée
(registre, fiche d'eniévemnent...) et conservés par I'exploitant :

¢ la désignation des déchets ef leur code indiqué & I'annexe If du décret du 18 avri! 2002 susvisé,
o ladate d'eniévement, |

¢ [e tonnage des déchets,

» |e numéro du ou des bordereaux de suivi des dechets émis,

* la désignation du cu des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations
de transformation préalable ef leur(s) code(s) selon les annexes {I-A et 11-B de |a directive 75/442/CEE du
15 juillet 1975,

= le nom, Fadresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale,

+ [e cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des Installations dans lesquelles les déchets ont éié
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

+ le nom et I'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, feur numéro SIREN ainsi que leur numéro
de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

+ la date d’admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas echéant, dans les
installations dans lesquelies les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés
ou traités ainsi que la date du fraitement des déchets dans linstallation destinataire finale,

* |e cas échéant, e nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisse
conformément au decret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'ensemble de ces renseignements est tenu a ia disposition de 'inspection des installations classées,
4.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux deéchets généres par e fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Elimination maximaile annuelle
Type de déchets
A Fintérieur de 'établissament A Pextérieur de I'établissement
Déchets non dangereux 600 topnes 255 tonnes
Déchets dangereux ¢ tonne 1 tonne
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La liste des déchets que Yexploitant est autorisé & éliminer & 'intérieur et & 'extérieur de I'établissement est jointe en
annexe 4.

Conformément a farrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle, I'exploitant est tenu
d'effectuer chaque année une déclaration 2 Padministration, s'il produit plus de 10 tonnes par an de déchets

dangereux.
5. PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

5.1. CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Les installations doivent &tre construites, équipées et exploitées de fagon que leur foncticnnement ne puisse étre a
‘l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité. :

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :
o larrdté ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
instaltations classées pour [a protection de 'environnement,

« Iz circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement.

5.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et Jes engins de chantier utiises 2 Fintérieur de
l'stablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la régiementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-7¢ du 23 janvier 1995) et des

textas pris pour son appi_ication.
5.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communicaticn par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...} génant pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emplot est exceptionnal et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.

5.4. NIVEAUX ACOUSTIQUES
Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de linstailation pour les différentes pericdes de la journée sont
donnés par le tableau suivant ©

S

70 dB(A) 60 dB(A)

Les bruiis émis par l'installation ne doivent pas &tre & lorigine, dans les zones a emergence réglementge, d'une
émergence supérieure a : :

¢ le niveau de bruit ambiant est supérieur 3 35 dB(A), mais inférieur ou ¢gale 3 45 dB(A) .
- 6 dB{A) pour la période aitant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours fériés,

-4 dB(A) pour la période allant de 22 h a 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.
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¢ |e niveau de bruit ambiant est supérieur 3 45 dB(A):

- 5 dB(A) pour la période altant de 7 h & 22 h, sauf dimanche et. jours fériés,
- 3 dB(A) pour la périede aflant de 22 h 4 7 h ainsi que tes dimanches et jours fériés.

L'emergence est définie comme étant ia différence antre les niveaux de pression continus equivalents pondérés A du
bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence du bruit généré par I'établissement).

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010
compiétées par les dispositions de f'annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1097 précité.

6.5, CONTROLES

Une campagne initiale de mesures acoustiques doit étre effectuée sous un délai maximal d'un mois 4 compter de Ia
notification du présent arrété. Le rapport de contréle correspondant doit mettre en évidence, en cas de dépassement
constaté des niveaux réglementaires admissibles, les sources incriminées et proposer des mesures concrétes de
reduction des €missions sonores. L'exploitant est tenu d’envoyer le rapport correspondant & Iinspection des
installations classées dés sa réception.

L'inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une surveillance périodique de
la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est soumis & son
approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant. Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de
l'inspecteur des instaliations classées.

5.6. REDUCTION DES EMISSIONS SONORES

L’exploitant est tenu de mettre en piace les mesures correctrices visant a réduire fes émissions sonores proposees
dans le rapport prescrit & l'article 5.5 - Contrdles sous un délai maximal de 3 mols 3 compter de fa date de notification
du présent arrété.

Une campagne de mesures acoustiques doit tre effectuée sous un délai maximal de 4 mois & compter de la
notification du présent arrété pour vérifier I'efficacité des éventuelles mesures correctrices mises en place. L'exploitant
est tenu d'envoyer le rapport correspondant a l'inspection des instaliations classées dés sa réception.

6. RISQUE SANITAIRE

L'exploitant est tenu de compléter Pévaluation du risque sanitaire lié au fonctionnement de ses installations sur [a base
de avis formulé par les services de [a Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dans le cadre de

Fenguéte administrative et de transmettre sous un délai maximal d’un mois I'étude ainsi complétée a 'inspection des
installations classées. '

7. SECURITE

7.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'établissement doit &tre efficacement cldturé sur ia totalité de sa périphérie sous un délai maximal de 6 mois.

7.2. ACCES, VOIES ET AIRES DE CIRCULATICON

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissemant. Ces régles sont portées a la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au

sol, consignes...),

Les acceés sont constamment fermés ou survelliés et seules les personnes autorisées par I'exploitant sont admises
dans l'enceinte de I'établissement.

Les voies de circulation et d'accés sort nettement délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagdes de
tout objet (fts, emballages...) susceptible de géner la circulation.
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Les batiments sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont aménagéss pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
7.3. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET INSTALLATICNS

7.3.1. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a la propagation d‘un incendie.

7.3.2. ALIMENTATION ELECTRIQUE

L'instaliation électrique et le matériel électrique utifisés sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

Toute installation ou appareiliage conditionnant la sécurité doit pouvoir &tre maintenue en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique normale.

Toute dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :
« les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques,

¢ le déclenchement partiel ou général de lafimentation électrique ne puisse pas meltre en deéfaut ou
supprimer totalement ou partieliement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des

installations.

7.3.3. PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE CIRCULATION

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en toute
sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquees :
o limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler dss charges
électrostatiques, '

« continuité dlectrique et mise 2 la terre des éléments conducteurs constituant l'installation ou
utilisés occasionnefiement pour sorn exploitation (8léments de construction, conduits,
appareillages, supports, réservoirs, cuves, canalisations, outillages...).

7.3.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou fa santé publique doivent étre munies de systémes
de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére a informer rapidement le
persannel de fabrication de tout incident.

Chaque installation doit pouvoir &tre arrétée en urgence et mise en sécurité par des dispositifs indépendants de son
systéme de conduite. :

7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &tre a lorigine d'événements susceplibles de
porter atteinte, directement ou indirectement, a la slreté des instaliations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de I'snvironnement, doivent étre protégées contre fa foudre.

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 retatif a la protection confre les effets de la foudre de certaines installations
classées est applicable sur ces installations.

Une élude préatable de protection des instaliations contre les effets de la foudre doit &tre réalisée sous un délai
maximal d’'un mois & compter de la notification du présent arrété. L'exploitant est tenu d'envoyer le rapport de
contrBle correspondant a linspection des installations classées dés sa réception.

L'exploitant est tenu de melire en place les moyens de protection définis dans I'stude préalable scus un délai maximal
de 3 mois a compter de la date de notification du présent arréte.
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L'état des dispositifs de protection contre lg foudre fait 'objet d'une vérification par un organisme extérieur suivant
Particle 5.1 de la norme frangaise C 17-100, dans un délai maximal de 2 mois aprés ia mise en service des
installations. Le rapport de vérification correspondant est tenu a la disposition- de l'inspection des instaliations
classées.

7.4, EXPLOITATION

7.4.1. UTILITES

L'expioitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence [a fourniture ou la disponibilité des utitités
qui concourent a fa mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des installations, ainsi qu'au maintien des installations
concourant au respect des normes de rajet.

7.4.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION ET PROCEDURES

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {démarrage et arrét,
fonctionnameant normai, entretien...} font 'objet de consignes d’exploitation écrites et mises a la disposition des
operateurs concernés. Ces consignes préevoient notamment :

« |es modes opératoires,

s Ja fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et
nuisances géenerées,

» les instructions de maintenance et de netioyage,

» le maintien dans {'atelier de fabrication de la quantité de produit strictement nécessaire au
fonctionnement,

7.4.3. PROPRETE

La conception et la fréquence d'entretien de [instailation doivent permettre d'éviter les accumulations de poussicres
sur les structurss et dans les alentours. Les voies de circulation nécessaires a I'exploitation sont entretenues de fagon
a prévenir les émissions de poussiéres.

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.
7.5, MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

7.5.1. CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel aux moyens de secours extérieurs.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnei. Ces
consignes indiquent notamment :

» ['obligation du permis de travail pour les parties de finstallation o un risque d'atmosphére
explosive peut apparaitre, '

= [interdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de Yinstallation ol
un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre,

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliation (électricité, réseaux
de fluides}, :

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canalisation contenant des
substances dangereuses,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
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« la procédure dalerte avec tes numéros de télephone du responsable dlintervention de
{'&tablissement, des services d'incendie et de secours. ..

7.5.2.  MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre lincendie adaptés aux risques a defendre, ef au
moins de ;

« un systéme interne d'alerte incendie,
¢ un moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de secours,
« plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours,

- extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou
supérieure & celle d'un appareil 21 A pour 250 m? de superficie & protéger (minimum de deux appareils
par atelier, magasin, sntrepdt...),

» extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électrigues,

« extincteurs & poudre {ou équivalent), type 55 b prés des instailations de liquides et gaz inflammables. Les
extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutes circonstances.

Ces moyens doivent &ire maintenus en bon &tat et vérifiés au moins une fois par an.

7.6. SIGNALISATION

L'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliqué conformément & {'arrété du 4 novembre 1993 afin de
signaler les emplacements : '

« des moyens de secours,
« des stockages présentant des risques,
« des boutons d'arrét d'urgence,

+ les diverses interdictions.

7.7. ZONES DE SECURITE

7.7.1. DEFINITIONS

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes ol, en raison des caracteristiques et des quantités des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisees, produites ou pouvant apparaitre au
cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des conséguences directes ou indirectes sur
Penvironnement, la sécurité publique ou ie maintien en sécurité des instaliations exploitées sur le site.

7.7.2. DELIMITATION DES ZONES DE SECURITE

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de ['etablissement. Il tient & jour et a la disposition
de 'inspecteur des instailations classées un plan de ces zones,

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins les zones de risques incendie, explosion Qu toxique.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est considéré dans son ensemble
comme zone de sécurite.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique...) et les consignes 3 gbserver sont indiguées &
I'entrée de ces zones et en tant que de besain rappelées a l'intérieur de celles-ci.

7.7.3. DETECTEURS D'ATMOSPHERE

Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dépendant de la nature, de la prévention des risques a
assurer {détecteurs d'atmosphére d'incendie, explosive, toxique).

117




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L’ARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme scnore et visuelie locale
et reportée en saile de contrdle avec localisation des détecteurs ayant déclenché, individuellement ou par zone
surveillée. :

Tout incident ayant entrainé P'arrét d'urgence et lisolement d'une instaliation ou d'un ensemble d'installations ou d'un
ensemble d'instaliations donnera lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de l'inspecteur des installations
classées. La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre _décide’e, aprés examen
détaillé des instaliations, que par une personne déléguée a cet effet.

Des contrdles périodiques devront s'assurer du bon état de fonctionnement de I'ensemble du dispositif.

7.7.4. ZONE DE RISQUE INCENDIE

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en complément des générales de sécurité.

7,7.4.1. Distance d’éloignement
Une distance minimale de 8 métres doit séparer la limite de propriété des batiments concernés par une zone de risque
incendie.

7.7.4.2. Comportement au feu des structures métalliques

Les eléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur destfruction est
susceptible d'entraTner une extension anormale du sinistre ou peut compromettre les conditions dinterventior.

7.7.4.3. Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvrent facilement dans le sens de I'évacuation,
elles sont pare flammes une demi-heure et & fermeture automatique.

Les batiments et unités, couveris ou en estacade extérieure, concernés par une zone de sécurité, sont aménages de
facon a permettre i'évacuation rapide du personnel et 'intervention des équipes de secours en toute sécurité.
7.7.4.4,. Désenfumage

Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans le quart supérieur de leur
voiume. La surface totale des ouvrages ne doit pas étre inférieure au 1/200 de ia superficie de ces locaux.

Des amenées d'air d'une surface equivalents doivent éire prévues.

Les equipements de désenfumage doivent étre congus de maniére & permeitre leur cuverture automatiquement et
manuetement.

Les commandes des dispositifs d'ouverture deoivent étre signaiés, facilement accessibles et placés a proximité des
acces,

7.7.4.5. Préevention

Dans tes zanes de risques incendie sont interdits les flammes 3 |'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de
produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des fravaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d’appareils tels que ceux visés ci-dessus
doivent &tre entrepris dans ces zones, iis font l'abjet d'un "permis feu" délivré et diiment signé par l'exploitant ou par la
personne qu'il a nommément désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
particuliére établie sous la responsabilité de 'exploitant.
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Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte confre lincendie devant étre mis 3 iz disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec ung flamme doit éfre affichée dans les zones de risques
incendie.

7.7.4.6. Moyens internes de lutte contre l'incendie

Le personnel est formé & ta lutte contre [incendie st réalise réguliérement des exercices de lutte contre l'incendie.

Les batiments de production sont équipés de robinets d'incendie armés, répartis en fonction de ieurs dimensions de
telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué simultanément par deux lances en direction opposée. lls sont également
pourvus d'extincteurs en nombre suffisant et judicieusement répartis en fonction de la nature des équipements a

défendre contre l'incendie.

Le site comporte 1 poteau incendie implanté & I'entrée du site et une réserve d'eau de 150 m® maintenue en
permanence, de maniére 3 pouvair intervenir sur 'ensemble des batiments.

7.7.4.7. Accés de secours extérieurs'

Au mains deux acces de secours éloignés F'un de 'autre et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposé aux
conséquences dun accident, sont en permanence maintenus accessibles de fextérieur du site {chemins

carrossables...} pour les moyens d'intervention.

Linstallation est accessible pour permettre Fintervention des services d’incendie et de secours. Eile est desservie, sur
au moins 3 faces, par une voie carrossable comportant les caractéristiques minimales suivantes :

« largeur de la chaussée : 3 métres,

» hauteur disponible : 3,50 méfres,

¢ pente inférieure a2 15 %,

» rayon de braquage intérisur : 11 metres,

+ force portante pour un véhicule de 130 kito-newton (dont 40 kilo-newton sur Fessieu avant et
a0 kilo-newton sur 'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres).

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d’ouvrants permettant ie passage de sauveteurs équipes.

7.7.5. ZONES D’ATMOSPHERE EXPLOSIVE

7.7.5.1. Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'aimosphére explosive peut apparaitre, soit de
fagcon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de l'établissement, soit de maniére

épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

7.7.5.2. Conception générale des installations

Les instaliations comprises dans ces zones sont conguss ou situées de fagon a limiter les risques d'explosion et aen
limiter les effets, en particulier de fagon & éviter les projections de matériaux ou objets divers & l'extérieur de

I'atablissement.

Dans les zones ainst définies, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est sirictement nécessaire aux
bhesoins da 'exploifation,

Les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur ia sécurite generale de I'atablissement font
Pobjet d'une protection particuliére, définie par 'exploitant, conire les risques provenant de ces zones.
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7.7.5.3. Prévention

Dans les parties de I'installation ol un risque d'atmosphére explosive peut apparafire, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
eircuits...} ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un * permis de fravail " et en respectant les régles d'une
consigne particuligre, '

Le " permis de travaii ", éventuellement le permis de feu et a consigne particuliére sont établis et visés par f'expioitant
au par la personne qu'il aura nemmément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une enireprise extérieure,
le " permis de travail " et la consigne particuliére sont établis par 'exploitant, mais sont consignés par I'exploitant et
'entreprise extérieure ou les personnes nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations est ef‘fectuee par i'exploitant ou
son représentant.

7.7.5.4. Matériel électrique

Les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état. Les canalisations ne sont pas une
cause possible d'inflammation et sont convenablement protégees contre les chocs, contre 'a propagation des flammes
et contra V'action des produits présents dans la zone en cause.

Le materiel électrique doit en permanence rester conforme en tout point 3 ses spécifications techniques d'origine ; un
controle est effeciué au minimum une fois par an par un arganisme agréeé qui devra trés explicitement mentionner les
défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il doit éire remédié a toute défectuosité relevée dans les délais
les plus brefs.

Dans les parties de I'installation ou un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre, les installations éiectriques sont
réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de lexploitation ; elles sont entiérement constituées de
matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de [Pinstailation ol des
atmospheéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, ies
instaliations électriques peuvent éire constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service
normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

7.7.5.5. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphere explosible. Le débouché a l'atmosphére de ia ventilation est placé aussi loin que possible des
habitations voisines.

7.7.6. ZONES DE RISQUE TOXIQUE

7.7.6.1. Définition

Tout local compartant une zone de risque toxique est considéré dans son ensemble comme zone de risques toxiques.

7.7.6.2. Accés et isolement

L'accés aux zones de risque toxique est strictement réglementé et réservé aux personnes ayant une autorisation du
chef d'établissement ou de son représentant.

La nature exacte du risque toxique et les consignes a observer seront indiquées a I'entrée de ces zones, et en tant que
besoin, rappelées a fintérieur de celles-ci.

7.7.6.3. Prévention

En exploitation normale, les locaux comportant des zones de risque toxigue sont ventiiés convenablement et de fagon
a éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs incommodantes.
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7.7.6.4. Matériel de secours et d'intervention

Des masques d'un type correspondant aux gaz ou émanations foxiques susceptibles d'étre émis, sont mis a la
disposition de toute personne ayant a séjourner a l'ntérieur des zones visées ci-dessus.

Les matériels de secours devront rester rapidement accessibles en toutes circonstances et éire répartis en au moins
deux secteurs protégés de I'établissement.

Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits toxiques dangereux
accidentellement répandus sont maintenus en permanence & proximité des zones concernées.

7.8. FORMATION DU PERSONNEL

L'expioitant veille & la qualification professionnelle et & la formation "sécurité” de son persannel, plus particuiiérement
de celui affecté & la conduite ou a la surveillance d'installations susceptibles, en cas d'incident, de porter atteinte 3 la
sécurité des personnes cou a l'environnement.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A CERTAINES
ACTIVITES
8. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX ATELIERS DE TRAVAIL DU BOIS

8.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

8.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

L'atelier et les magasins adjacents contenant des approvisionnements de bois ouvré ou a ouvrer doivent étre & une
distance minimale de 8 métres des constructions habitées ou occupées par des tiers.

8.1.2. CONSTRUCTION

Les batiments ne sont pas supportés d'étagss.
8.2. EXPLOITATION — ENTRETIEN

8.2.1. EXPLOITATION

Les issues de l'atelier seront foujours maintenues libres de tout encombrement..

Les groupes de piles de bois doivent étre disposés de fagon & &tre accessibles en toutes circonstances.

8.2.2. CHAUFFAGE DES LOCAUX

La chaudiére biomasse est alimentée par les déchets de bois, copeaux ou sciures ; des dispasitions doivent étre prises
pour éviter tout danger d'incendie. Elle st notamment placée dans un local spécial construit en matériaux de classe
A2 selon NF EN 13 501-1 (M) et présentant une résistance au feu minimale REI120 (CF 2 h), sans communication
directe avec les ateliers ou magasins de l'établissement.

En particufier, ce combustible ne doit pas étre accumulé dans la chaufferie et, le soir, a l'extinction des feux, on veillera
a éloigner de la chaudiére biomasse les copeaux et sciures.

Les apparells de chauffage & foyer et leurs conduits de fumée doivent étre places a distance convenable de toute
matigre combustible et de maniére & prévenir tout danger dincendie.
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En conséquence, des dispositions doivent étre prises pour éloigner la chaudiére biomasse des déchets de bois,
copsaux sciures et des machines produisant en abondance de tels déchets. Cette chaudiére dait étre convenablement
protégée (double envelopps, grillages, tambours en tdle...}.

Les réserves de bois doivent étre compartimentées avec des matériaux de classe A2 selon NF EN 13 501-1 {M0) et
présentant une résistance au fev minimale REIB0 (CF 1 h} ; elles doivent étre éloignées avec soin de toute cause
possible d'échauffement.

8.2.3. GESTION DES DECHETS

Les déchets et résidus produits par les instaliations doivent étre stockés dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention des envols infiltrations dans le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les mesures doivent &tre prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes de copeaux, de
déchets de sciures ou poussiéres, de maniére & prévenir tout danger d'incendie ; en conséquence, {'atelier est nettoye
régulidrement et il est procéde, en tant que de besoin, a i'enlévement des poussiéres accumuiées sur igs charpentes,
ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.

Tous ces résidus doivent étre emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer,
cansfruit en matériaux résistant au feu :

+ les parois présentent une résistance au feu minimale REI120 (CF 2 h),
» la couverture légére est da classe A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustible),

« la poerte, de résistance au feu minimale RE30 {PF 1/2 h}, doit étre normatement fermée.
8.2.4. INETTOYAGE DES LOCAUX

Le local ol I'on recueilie les poussiéres résultant du dépoussiérage mécanique installé sur les machines-outils, doit
atre construit comme indiqué ci dessus.

8.2.5. INTERDICTIONS

It est interdit de fumer dans les ateliers et magasins ou dans les abords immeédiats ; cette consigne doit &tre affichée en
caractéres trés apparents sur la porte d'entrée et 4 flintérieur des locaux.

8.2 6, ECLAIRAGE DES LOCAUX

L'éclairage de l'atelier est assuré par des lampes électriques & incandescence ou & fluorescence, installées a poste
fixe. Les lampes ne doivent pas étre suspendues directement & bout de fils conducteurs.

L'emploi de lampes dites baladeuses est interdit.

8.2.7. [INSTALLATION ELECTRIQUE

L'instatlation électrique, force et lumiére est établie selon les régles de i'art sous fourreau isolant et incombustible, de
fagon a éviter les courts circuits.

En vue de prévenir l'inflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles tels
que moteurs non étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., doit étre convenablement protege et
fréquemment nettoyé,

L'installation électrique doit étre entretenue en bon état ; elle doit &tre périodiquement contrbiée par un technicien
compétent. Les rapports de contréle sont tenus a Ia disposition de {inspecteur des installations classées.

il existe un interrupteur générat multipolaire pour couper le courant force et un interrupteur général pour 'extinction des
lumiéres. Ces interrupteurs sont placés en dehors de I'atelier pour permetire d'interrompre le courant pendant les
heures de repos et tous les soirs aprés le travail. Une ronde est effectuée le soir aprés le départ du personnel, et avant
Fextinctlion des lumiéres.
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9. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DU BOIS

9.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

91.1. REGLES 'IMPLANTATION

L'instaliation est implantée & une distance d’au moins 5 métres des limites de propriété. La pérennité de cette distance
devra étre assurée par 'exploitant. - '

9.1.2. INTERDICTION D’HABITATIONS AU-DESSHS DES INSTALLATIONS

Linstallation n'est pas surmontée de iocaux occupés par des tiers ou habités.

9.1.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes .

e murs et planchers hauts de résistance au feu minimale REI120 (CF 2 h),
« couverture constituée de matériaux limitant la propagation d'un incendie,

s portes intérieures de résistance au feu minimale REI30 (CF 1/2 h) et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif'
assuramnt leur fermeture en ¢as d'incendie,

+ porte donnant vers Pexiérieur de résistance au feu minimale RE30 (PF 1/2 h). '

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant Févacuation des fumées et gaz de cormnbustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre dispositif equivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées A proximité des acces. L.e systéme de désenfumage est adapté aux
risques particuliers de lnstaliation.

9.1.4. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le so! des aires et des locaux de stockage cu de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une poliution de 'eau ou du sol est étanche, incombustibie et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du
sol ou tout dispositif équivalent les sépare de Pextérieur ou d'aufres aires ou locaux. Les matiéres recueillies sont de
préférence récupérées et recyclées, ou en cas ¢'impossibilite, traitées conformément aux dispositions prescriles dans

le chapitre 5 - Déchets.

L’activité d’égouttage doit &tre effectuée exclusivement dans le tunnel d'egouttage. Il ne pourra étre effectué en dehors
des installations de traitement du bois. Le tunnel d'égouttage doit étre pourvu d'un caniveau permetiant ia récupération

des égouttures.

9.1.5. CUVYETTES DE RETENTION

En sus des dispositions applicables aux stockages de produits liquides prescrites dans Particle 2.7.4 — Cuvettes de
rétention, les dispositions spécifiques suivantes sont applicables aux instailations de traitement du bois.

L es réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sof n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéite

des réservoirs est contrlable.

La capacité de rétention ne doit pas comporter de dispositif d'évacuation par gravité. Les murs des cuvettes de
rétention associées a des stockages constitués exclusivement de récipients de capacite unitaire supérieure a 250 fitres
ont une stabilité au feu de 4 heures. Les cuvettes de rétention associées a des stockages constitués exclusivement de
récipients de capacité unitaire inférieure 2 250 litres sont metaliiques ou magonnées. :

{ o5 réservoirs et installations de traitement devront &tre équipés d’un dispositif de sécurité permettant de déceler toute
fuite ou débordement et déclencher une alarme.
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Une réserve de produits absorbants devra foujours étre dispanible pour absorber des fuites limitéss éventuelles.
Les installations de traitemment non soumises a la réglementation des appareils & prassion devront satisfaire, tous les
dix-huit mois, a une vérification de I'étanchéité des cuves. Cette vérification, qui peut étre visuelle, sera renouvelée

apres toute réparation notable ou dans le cas ol la cuve de traitement serait restée vide 12 mois consécutifs.

9.1.6. ISCLEMENT DU RESEAU DE COLLECTE

Des dispositifs doivent permettre 'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement en cas de pollution
accidentelle. Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositions.

9.2, EXPLOITATION - ENTRETIEN

9.2.1.  SURVEILLANCE DE L’'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
Iexploitant et ayant une connaissance de ia conduite de linstaltation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'instailation.

Les réservoirs de produits et leurs annexes {conduites, varines) doivent étre associés a une capacité de rétention.

9.2.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant & & sa disposition des documents lui permettant de connailre |a nature st les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de denndes de sécurité prévues par l'article R. 231-53
du code de travail,

Les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboles de danger conformément & la réglernentation relative a I'étiguetage des substances et préparations
chimiques dangereuses. :

9.2.3. REGISTRE ENTREES/SORTIES

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquei est annexé un
plan général des stockages. Cet éfat est tenu en permanence & la disposition permanente de linspecteur des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

9.2.4. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par I'installation et permettant I'intervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépét et du lisu
dutitisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement, Le personnel est farmé a femploi de
ces matériels, :

10. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR

10.1. GENERALITES
Le site comporte une seule instailation de compression d'air située dans un local fermeé, accolé a est du batiment.
10.2. DISPOSITIONS GENERALES

Les reservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation des appareils 2
pressicn de gaz.

Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.
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10.3. SECURITE

Le compresseur est pourvu de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pressien de gaz devient trop faible a
son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre disposltif a fonctionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur ou assure son arrét en
cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur doit pouvoir 8tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont ['un au
moins est piacé & 'extérieur de l'atelier de compression. :

En cas de dérogation 3 cefte condition, des clapets sont disposés aux endreits convenables pour éviter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

10.4. PURGES

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements o0 des produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les auires appareils ou pour les canalisations.

Les rejets de purge du compresseur de I'atelier bois sont collectés et stockés en vue de leur élimination en tant que
déchet conformément aux dispositions du chapitre & — Déchets.

10.5. TREPIDATIONS

‘Les compresseurs et leurs moteurs sont instaliés de teile sorte que leur fonctionnement ne puisse pas incammeaoder le
voisinage par des trépidations ; si cela est nécessaire, ils sont isolés des structures du batiment par des dispositifs

antivibratoires iels que bincs élastiques, mateias isolants..,

TITRE 3 : ECHEANCIER

L'exploitant est tenu de réaliser ies actions suivantes et de transmedtire les éléments correspondants A linspection des
installations classées avant les échéances fixées dans le tableau ¢i dessous :

ARTICLE TITRE ECHEANCE

REJETS ATMOSPHERIQUES

3.8 Réalisation de mesures des rejets atmosphériques. 6 mois p:ﬁstous les 3

BRUIT ET VIBRATIONS

55 Realisation d'une campagne initiale de mesures acoustiques. 1 mois.
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Mise en place des mesures correctives paur limiter les émissions 3 mois
sonores (*). .
5.6
Realisation d’'une campagne de mesures acoustiques pour validation 4 mois
de 'efficacite des mesures correcirices (*). '
RISQUE SANITAIRE
6 Transmission de I'évaluation du risque sanitaire complétée. 1 mois.
SECURITE
7.1 Mise en piace d'une cldture sur la périphérie du site. & mois.
RISQUE FOUDRE
Realisation d'une éfude préalable de protection contre les effets de ia 1 mois
foudre. )
7.3.5 Mise en place des moyens de protection contre tes effets de la foudre. 3 mois.
Vérification de I'état des dispositifs de protection contre les effets de la 2 mois apres la mise
en service des
foudre. )
moyens de protection,

(") en fonction des resultats des mesures acoustiques de la campagne initiale.
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ANNEXE 1 : MODELE DE DOCUMENT/TELECOPRIE POUR INFORMATION DRIRE

N° télécopie Subdivision DRIRE : 05.65.67.73.20
Etablissement ; AMBELIO
Téléphone: 05.65.43.47.32 Commune : AUBIN

Telécopie : 05.65.43.13.57 Département : AVEYRON

* Accident

* Poillution accidentelle

survenu(e) le a h
Atelier concerné

Produits concames :

Résuma des faits :

Victimes : Nombre : Mort(s} Blessé(s) grave{s) Blessé(s)
impact sur I'environnement : ad oui 0 non

Si oui, description ;

Date : Heure :

Nom et prénom de ia personne

informant de I'événement :
Signature

* rayer [a meantian Inutile
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ANNEXE 2 : VALEURS LIMITES DES REJETS DANS L'EAU

REJETS DES EAUX PLUVIALES

onyng ggﬁggg‘;““e en 300 600 330
Sfy’;gﬂg?é’g’g:;m‘q“e en 100 200 110
t“gf‘;ig;e(smegsﬁﬁs pension 600 1200 660
;—gg _rl_c;carbures totaux 10 20 41
Phosphore total ) 10 20 11
Azote fotal 30 60 33

(1) les valeurs fimites simposent a des prélévements, mesures, ou analyses moyens réalisés sur vingt-quatre
heures.

(2) dans le cas de prélévements instantanés, aucune vaieur ne doit dépasser la valsur maximale prescrite
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A LARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXES 3 : VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L’AIR
ANNEXE 3-1 : REJETS DU CYCLOFILTRE DU RESEAU DEBIT

Caractéristiqgues ;

» débit volumétrique des rejets : 18.000 Nm™/h
« vitesse verticale des rejefs en sortie de cheminée : > 8 m/s

Poussiéras 18.000 40 720 1 fois / 3 ans

(0) le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa)} aprés déduction de la vapeur d'eau
(gaz secs),

{1) les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par metre cube rapporté aux mémes conditions
normalisées.

{1) les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens realisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de 'appareil et du poliuant, et voisine d'une demi-heure.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de ia valeur
limite prascrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A LARRETE PREFECTORAL DU

SOCHETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 3-2 : REJETS DU CYCLOFILTRE DU RESEAU PONCAGE

Caractéristigues :
s débit volumétrique des rejets : 21.000 Nm°h
« vitesse verticale des rejets en sortie de cheminée : > 8 m/s

|

I Poussiéres r 21.000

40

840

1 fois / 3 ans

{0} le débi des effluents gazeux est eicprimé en metres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température {273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de ta vapeur d'eau

{gaz secs),

{1} les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporié aux mémes conditions

normalisées.

(1) les valeurs limites s'imposent 2 des prélévements, mesures ou analyses maoyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans le cas de prélevements instantanes, aucune valeur ne doit dépasser le double de ia valeur

limite prescrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIC A AUBIN

ANNEXE 3-3 : REJETS DU CYCLOFILTRE DU RESEAU USINAGE

Caractéristiques :
= débit volumétrique des rejets : 52.000 Nm/h
» vitesse verticale des rejets en sortie de cheminée : > 8 m/s

Foussieres 52.000 40 2.080 - 1fois/ 3 ans

(D) le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau
(gaz secs),

(1) les valeurs iimites sant exprimées en milligrammes par matre cube rapporté aux mémes conditions
narmalisées.

(1) les valeurs limites simposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristigues de I'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le doubie de la valeur
limite prescrite,
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 3-4 : REJETS DE L'EXTRACTION DU TUNNEL BE SECHAGE

Caractéristigues : .
o débit volumétrique des effluents gazeux : 12.000 Nm 3h
= vitesse verticale des effluents gazeux en sortie de cheminés : > 8 mfs

Poussigres ' 12.000 40 480 1fois/ 3 ans

Composés organiques volatils
non méthaniques {COV 12.000 110 "1.320 1 fois/ 3 ans
exprimés en carbone total)

(0) le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 °K} et de pression (101,3 kPa} apres déduction de la vapeur d'eau
(gaz secs),

(1) les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté aux mémes conditions
normatisées.

{1) les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une

- durée qui esi fonction des caractéristiques de 'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur
limite prescrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 3-5: REJETS DE LA CABINE DE TEINTE N°1

Caractéristiques :

« débit volumétrique des effiuents gazeux : 30.000 Nm */h

+ vitesse verticale des effluents gazeux en sortie de cheminée : > 8 m/s

exprimeés en carbone {otal)

Poussiéres 30.000 40 1.200 1 fois/ 3 ans
Composés organiques volatils
non méthaniques {Cav 30.000 110 3.300 1fois/3 ans

{0) le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression {101,3 kPa) apres deduction de la vapeur d'eau

{gaz secs),

{1) les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par méire cube rapporté aux mémes conditions

npormalisées.

(1) les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de ['appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescrite.

{33




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A UARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 3-6 : REJETS DE LA CABINE DE TEINTE N°2

Caractéristigues :

» débit volumétrique des effluents gazeux : 30.000 Nm *h

vitesse verticale des effluents gazeux en sortie de cheminge : > 8 m/s

exprimés en carbone total)

Poussiéres 30.000 40 1.200 1fois/ 3 ans
Compoesés organiques  volatils
non méthaniques (COV 30.000 140 3.300 1 fois / 3 ans

{0) le débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température {273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau

(1)
(1}

(gaz secs),

les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par meétre cube rapporté aux mémes conditions

normalisées, .

les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du poliuant, et voisine d'une demi-heure.

Dans fe cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de Ia valeur fimite

prescrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL DU
SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 3-7 : REJETS DE L'UNITE DE SECHAGE PAR MICRO-ONDES

Caractéristiques :

« débit volumétrique des effluents gazeux : 2.500 Nm %/h

e vitesse verticale des effluents gazeux en sortie de cheminée : > 5 m/s

exprimés en carbone total)

Poussiéres 2.500 40 100 1 fois / 3 ans
Composés organiques volatils
non méthaniques {COV 2.500 110 275 1fois/ 3 ans

(0) le débit des effluents gazeux est exprimé en meélres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau

{gaz secs),

(1) les valeurs limites sont exprimées en miligrammes par métre cube rapporté aux mémes conditions

normalisées. :

{1) les valeurs limites s'imposent & des prélevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une
durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune vateur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTQORAL DU
SOCIETE AMBELIQ A AUBIN

ANNEXE 3-8 : REJETS DE L'UNITE DE SECHAGE PAR PERCUSSION

Caractéristigues :

* débit volumeétrique des effients gazeux : 3.000 Nm ¥h
» vitesse verticale des effiuents gazeux en sortie de cheminée : > 5 m/s

exprimés en carbone total)

Poussiéres 3.000 40 120 1 fois / 3 ans
Composés organiques volatils
non méthaniques {COV 3.000 110 330 1 fois / 3 ans

(0} le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau

{gaz secs),

{1} les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté aux mémes conditions

normalisées.

(1) les valeurs limites s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une
duree qui est fonction des caractéristiques de l'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans le cas de prelévements Instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescrite.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A L'ARRETE PR_EFECTORAL Du

SOCIETE AMBELIO A AUBIN

ANNEXE 4 : FILIERES D'ELIMINATION DES DECHETS

LISTE DES DECHETS DONT L’ELIMINATION EST AUTORISEE

DECHETS NON DANGEREUX

lubrification usagées.

030105 Chutes et copeaux de bois non traite. valorisation énergétique
03.02.99 z.gitsres déchets issus des produits de protection du

. valorisation matiére
15.01.01 Emballages et déchets d’emballage en papier et

carton
DECHETS DANGEREUX

03 02.04 Déchets issus des praduits de préservation du bois.
13.0113 Huiles hydrauliques usagees. valorisation matiére
13.02.08 Huiles moteur, huiles boite de vitesse et huiles de
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